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Dalykas: Pasitlymo dél Tarybos sprendimo dél pozicijos, kurios Europos
Sagjungos vardu turi bati laikomasi Europos ir VidurZzemio jaros regiono
laikinosios asociacijos susitarimo dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp
Europos bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organizacijos (P10),
atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos valdzios
interesams, 63 straipsnio 1 dalimi jsteigtame Jungtiniame komitete,
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ANNEX

PRIEDAS

prie
Pasiiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Europos ir Vidurzemio
juros regiono laikinosios asociacijos susitarimo dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp
Europos bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organizacijos (P10), atstovaujancios
Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos valdZios interesams, 63 straipsnio 1 dalimi
isteigtame Jungtiniame komitete
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EUROPOS SAJUNGOS IR PIO JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. [...]

[...]

dél Europos Sajungos ir Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos administracijos
susitarimo pasikeiciant laiSkais A punkte numatyty laikiny pakeitimy galiojimo
pratesimo

EUROPOS SAJUNGOS IR PIO JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | 1997 m. vasario 24 d. Briuselyje pasirasyta Europos ir Vidurzemio jiiros
regiono laikinosios asociacijos susitarimg dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos
bendrijos ir Palestinos iSsivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujanc¢ios Vakary Kranto ir
Gazos ruozo Palestinos valdzios interesams (toliau — Laikinosios asociacijos susitarimas),
ypac i jo 63 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos ir Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos
administracijos susitarimg pasikeiciant laiSkais, kuriame numatoma dar labiau liberalizuoti
prekyba zemes tikio produktais, perdirbtais zemés tikio produktais, zuvimis ir zuvininkystés
produktais ir kuriuo i§ dalies keiiamas Europos ir Vidurzemio jiiros regiono laikinasis
asociacijos susitarimas dél prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos
i§sivadavimo organizacijos (PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos
administracijos interesams (toliau — Susitarimas pasikeiCiant laiSkais), pasiraSyta 2011 m.
balandzio 13 d., ypa¢ i jo C punkto 1 dalies a papunktj,

kadangi:

1. Laikinosios asociacijos susitarimo 63 straipsnio 1 dalimi Europos Sajungos ir PIO
jungtiniam komitetui (toliau — Jungtinis komitetas) suteikiami jgaliojimai priimti
sprendimus Susitarime nurodytais atvejais, taip pat ir kitais atvejais, kai biitina
pasiekti Susitarime iSdéstyty tiksly;

2. Susitarimo pasikei¢iant laiSkais C punkto 1 dalies a papunktyje nustatyta, kad
Jungtinis komitetas gali nuspresti pratgsti Susitarimo pasikeiciant laiSkais A punkte
numatyty laikiny pakeitimy galiojima;

3. Jungtinio komiteto sprendimo priémimo terminas buvo nustatytas tam, kad
ekonominés veiklos vykdytojai galéty prisitaikyti prie naujos padéties, ir neturi
poveikio Jungtinio komiteto jgaliojimams. Abi Salys dar 2020 m. nurodé
pageidaujancios, kad laikiny pakeitimy galiojimas biity pratestas dar vienam
deSimties mety laikotarpiui;

4. Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnyje numatyta galimybé priimti
sprendimus rasytine procedura tarp sesijy, jei abi Salys taip susitaria,

PRIEME S] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Europos Sajungos ir Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos administracijos susitarimo
pasikeiCiant laiSkais, kuriame numatoma dar labiau liberalizuoti prekyba Zzemés ikio
produktais, perdirbtais zemés tikio produktais, zuvimis ir zuvininkystés produktais ir kuriuo i$
dalies kei¢iamas Europos ir VidurZemio juros regiono laikinasis asociacijos susitarimas dél
prekybos ir bendradarbiavimo tarp Europos bendrijos ir Palestinos i§sivadavimo organizacijos
(PIO), atstovaujancios Vakary Kranto ir Gazos ruozo Palestinos administracijos interesams, A
punkte numatyti laikini pakeitimai taikomi papildomg deSimties mety laikotarpj.

2 straipsnis

1. Sis sprendimas turi teising galig nuo jo priémimo ir taikomas nuo 2022 m. sausio 1 d.
[pirma diena baigus galioti pradinei laikinai priemonei].

2. Sis sprendimas rengiamas Susitarimo Saliy oficialiosiomis kalbomis ir visi tekstai
yra autentiski.

Priimta [...]
Jungtinio komiteto vardu

Pirmininkas
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